I[IVCr

iFP-900-serie

http://www.iriver.com

utcl

Gebruiksaanwijziﬁé

;ﬁ MP3-SPELER/FM-TUNER
oo, IFP-900-seriemodel

FirmwarQUpgradablg

Hartelijk dank voor uw aankoop.
Lees deze handleiding zorgvuldig door
alvorens uw nieuwe speler in gebruik te nemen.
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Welkom

Welkom op de website van iriver

Hartelijk dank voor uw aankoop bij iriver.

De iFP-900 bevat talloze geavanceerde functies.

Het is belangrijk dat u de handleiding leest, om er zeker van te zijn dat u de
mogelijkheden van uw nieuwe speler optimaal benut.

http://www.iriver.com

# URL : www.iriver.com

= Hier vindt u informatie over ons bedrijf, onze producten, klantenservice en
technische ondersteuning.

= Update uw speler met firmware-downloads. Firmware-upgrades bieden
ondersteuning voor nieuwe CODEC's en productfuncties.

» Zie de product-FAQ.

» Registreer uw iriver-product online, zodat onze klantenservice u zo efficiént
mogelijk van dienst kan zijn.

» De inhoud van deze handleiding kan zonder voorafgaande kennisgeving worden
gewijzigd, vanwege verbeteringen in de speler of gewijzigde specificaties.

Certificering

» CE, FCC, MIC
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Auteursrechten/certificering/

handelsmerken/beperkte aansprakelijkheid
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» Alle octrooirechten, handelsmerken, literaire rechten en intellectuele eigendomsrechten met
betrekking tot deze handleiding zijn in handen van iriver Limited. U mag zonder toestemming
van iriver Limited geen delen uit deze handleiding vermenigvuldigen. Voor onwettig gebruik van
delen uit deze handleiding kunt u worden gestraft.

= Software, audio en video waarop intellectuele eigendomsrechten rusten worden beschermd
door het auteursrecht en het internationaal recht. Vermenigvuldiging of verspreiding van de
content die met het onderhavige product wordt gemaakt valt onder de verantwoordelijkheid van
de gebruiker.

» Bedrijven, instituten, producten, personen en evenementen die in voorbeelden worden gebruikt
zijn fictief. Wij willen niet doen voorkomen een bepaalde relatie te hebben met de bedrijven,
instituten, producten, personen en evenementen die in deze handleiding worden genoemd, en
u dient uit deze vermeldingen dan ook geen conclusies te trekken. Gebruikers zijn
verantwoordelijk voor de naleving van auteurs- en intellectuele eigendomsrechten.

(£:1999~2004 iriver Limited, alle rechten voorbehouden.

Handelsmerken

# Windows, Windows 98 SE, Windows ME, Windows 2000, Windows XP en Windows Media
Player zijn gedeponeerde handelsmerken van Microsoft Corp.

Beperkte aansprakelijkheid

w Noch de fabrikant, noch de importeurs, noch de dealers zijn verantwoordelijk voor schade
door ongelukken, met inbegrip van lichamelijke verwondingen, of schade voortvloeiend uit
misbruik of een verkeerde bediening door de gebruiker.

w De informatie in deze handleiding is opgesteld volgens de huidige productspecificaties.

De fabrikant, iriver Limited, voegt constant nieuwe functies aan het product toe en kan ook
in de toekomst nieuwe technologieén toepassen.
Alle normen kunnen te allen tijde zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Inhoud
Inleiding 1
Locatie van de bedieningselementen 2
Installatie pc-software 3
Basisbediening 4
Handige functies 5
6

Aanvullende informatie

Deze handleiding heeft betrekking op de installatie en het gebruik van de
hardware van de speler. Voor meer informatie over de bediening van de software,
met inbegrip van informatie over het overdragen van muziek aan de speler, zie de
gebruiksaanwijzing van de software.
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Instructies voor een veilige hantering

Instructies voor een veilige hantering

Steek geen voorwerpen in de apparatuur.
= Bjj onjuist gebruik kan de speler worden

beschadigd.
eschadig ~—\

Uit direct zonlicht houden.
= Bij onjuist gebruik kan de speler worden
beschadigd.

Uit extreme hitte of koude houden.

De apparatuur niet uit elkaar halen of
= Bijj onjuist gebruik kan de speler worden

modificeren.
= Bjj onjuist gebruik kan de speler worden beschadigd.

Houd de speler uit de buurt van
magnetische velden en buitensporige

interferentie en laat geen voorwerpen op de

speler vallen.
= Bij onjuist gebruik kan de speler worden

beschadigd.

Zorg ervoor dat de speler niet in contact
komt met water of chemicalién.

= Hierdoor kunnen de interne onderdelen van

beschadigd. -

Oefen niet buitensporig veel kracht op de

knoppen uit en probeer de apparatuur niet

uit elkaar te halen.
= Bjj onjuist gebruik kan de speler worden
beschadigd.

Gebruik geen water of chemicalién om de

speler te reinigen. Reinig het opperviak met

een zacht doekie.

= Bij onjuist gebruik kan de speler worden
beschadigd.

de speler worden beschadigd. Als de speler
nat wordt, droog de buitenkant dan zo snel
mogelijk af met een zacht doekje.

o Q

Let op dat de speler niet tegen andere
voorwerpen botst wanneer u deze in uw
broek-, jas- of rugzak draagt.

= Onjuist gebruik kan tot beschadigingen aan

de speler of persoonlijke /-,
verwondingen leiden.

Stel de apparatuur niet bloot aan extreme

omstandigheden, met inbegrip van

vochtige, stoffige of rokerige ruimten.

= Bij onjuist gebruik kan de speler worden
beschadigd. S S

o PN .

P
s
2 NE)

Draag de speler niet om uw nek.

= Onjuist gebruik kan tot beschadigingen
aan de speler of persoonlijke
verwondingen leiden.

Let altijd op het snoer van de

hoofdtelefoon/oortelefoon.

= De snoeren kunnen achter diverse
voorwerpen blijven haken en zodoende
schade of verwondingen
veroorzaken.

Buipisjul I

1-2



Buiptaju I

Eigenschappen van de iFP-900

= Speler met meerdere codecs : biedt ondersteuning voor mp3, wma, ogg en asf- formaten.

« Firmware-upgrade
Biedt de nieuwste bijgewerkte functies via firmware-upgrades.

« Grafisch LTPS LCD met 2600000 kleuren en ondersteuning voor meerdere talen (40)
De iFP-900-serie is uitgerust met een grafisch LTPS (Low Temperature Poly Silicon) LCD met
260.000 kleuren en ondersteuning voor meerdere talen.

«FM-functie
U kunt eenvoudig naar FM-stations Iuisteren en uw favoriete stations instellen door gebruik te

maken van de functies voor automatische instelling en frequentiegeheugen.
« 6 Standaard EQ's : Normaal, Rock, Jazz, Klassiek, U Bass en Metal.
« Xtreme EQ en Xtreme 3D

Pas de EQ-instellingen aan met Xtreme EQ en verbeter het bas- en surround-geluid met Xtreme 3D.

« GUI-menusysteem (Graphic User Interface)

« Eenvoudige navigatie
Dankzij de eenvoudige navigatie kunt u snel nummers vinden.

« Biedt ondersteuning voor 8 submapniveaus, 500 mappen in totaal en 1500 bestanden
tegelijkertijd

«Maak uw eigen afspeellijsten aan

= Directe codering
11,025 KHz~44,1 KHz, 8 Kbps~320 Kbps

«Opname van FM-radio, spraak of andere apparatuur via lijningang
Het spraakopnameniveau wordt automatisch geregeld door de AGC-functie.

«Handige nekriem

«Ingebouwde oplaadbare batterij, die direct kan worden opgeladen via de USB-poort of de
wisselstroomadapter

« Biedt ondersteuning voor USB 2.0 (maximale overdrachtsnelheid tot 3x hoger in vergelijking
met USB 1.1)

Over de voeding

Opladen viade pc

Sluit de speler op de pc aan met de USB-kabel.
De speler wordt automatisch opgeladen als de speler op de pc is aangesloten.

Buipisjul I

= De speler wordt ook opgeladen indien
deze is uitgeschakeld.

» De laadindicator gaat it als het opladen
is voltooid.

Opladen met wisselstroomadapter

Gebruik omwille van uw eigen veiligheid alleen de wisselstroomadapter die bij de
speler wordt geleverd.

Sluit de wisselstroomadapter eerst aan op de USB-poort van de speler, en
vervolgens op het stopcontact. (De wisselstroomadapter van deze speler is geschikt
voor 230 V, 50 Hz.)

« Laadtijd
Ongeveer 3,5 uur
(Indien volledig leeg, stopmodus)

1-4



Over de voeding_]

Locatie van de bedieningselementen

Buiptaju I

Hantering van de oplaadbare batterij

Opmerking

« Laad en bewaar de batterij op kamertemperatuur.
Het is mogelijk dat de batterij niet goed wordt opgeladen in koude of hete
omgevingen.

« Probeer de batterij niet uit elkaar te halen.
Stel de batterij niet bloot aan open vuur. Deze activiteiten zouden ertoe
kunnen leiden dat de batterij explodeert, waardoor ernstige verwondingen
kunnen ontstaan.

« Breng de connectors van de batterij niet in contact met metalen
objecten. Dit kan in elektrische schokken resulteren.

«Indien u de speler lange tijd niet gebruikt, dient u de batterij volledig
op te laden. Na bewaring laadt u de batterij va6r gebruik weer helemaal
op.

« Houd de speler en de batterij buiten bereik van kinderen en dieren.
Indien kinderen of dieren op de speler of de batterij bijten, kunnen ze
worden blootgesteld aan elektrische schokken of velden.

Inhoud

2-1

\ooraanzicht

Achteraanzicht/zijaanzicht

LCD-scherm

2-2

2-3

usjusWalasBuILBIPSq 8P UBA 8118207 I



Locatie van de bedieningselementen

Vooraanzicht

2 27
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Apparaat in-/uitschakelen s +m

(Start/stop) A-B (intervalherhaling)

STEREO EQ/GEHEUGEN

2-1

7/

—— USB-hoes
USB-verhindingspoort

LIININGANG/OPTISCHE INGANG

Volume+
NAVI/MENU

| (Volgende/vooruit spoelen)
Volume-

Laadindicator

Locatie van de bedieningselementen

Achteraanzicht/zijaanzicht

[l ]SS
w6 RESET
!rr T Xtreme 3D-geluid
L !
Apparaat in-/uitschakelen g +m ] —MODUS/REC

(Start/stop) A-B (intervalherhaling)
STEREO EQ/GEHEUGEN

USB-verhindingspoort Blokkering Blokkering

e =l

/|

LIININGANG/OPTISCHE INGANG MIC  Oortelefoon

usjuBWa[RSBUILBIPSY BP UBA 8118907 I
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Locatie van de bedieningselementen

Installatie pc-software

LCD-scherm

Bestandsformaat ~ Blokkeren
Klok | Volume | Batterij-indicator
| |

®10:40 @D & mr

Visualisering—; - - MP3 128KBPS gumt:liz00 0
equalizer SRR (S B 22 P2 L Samplingfrequentie
mll > ——Bedieningsmodus

Voortgangshalk—
— Speeltijd
Bestandsnummer— — Afspeelmodus
Mappictogram— —Naam map

I I
Programma/bestandspictogram  Naam artiest/nummer

uajuaWalasBuILaIpaq ap UeA 3110

Inhoud

Deze sectie heeft alleen betrekking op de installatie op Windows-
besturingssystemen.

Zie de gebruiksaanwijzing van de software voor instructies over de installatie op
Mac OS.

« De bestandstypen worden als volgt weergegeven:
ASF : ASF 0GG : 0GG
IRM : IRM WMA : WMA
MP3 : MP3

*[RM (iriver Rights Management) : iriver Rights Management is een digitaal
muziekformaat. Bezoek onze website voor meer informatie over dit muziekformaat.

3-1

Installatie pc-software

De speler aansluiten 3-4

Opmerking

Installeer het programma iriver Music Manager ALVORENS DE SPELER OP DE
PC AAN TE SLUITEN.

2Jemyos-od ane|elsul I
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Installatie pc-software

Installatie software

« Plaats de installatie-cd in het cd-romstation.
Na het plaatsen van de cd verschijnt het volgende scherm.

3 -
%1 «Indien de installatie niet automatisch opstart, voert

u het bestand 'setup.exe’ op de installatie-cd uit.
< Hetinstallatieprogramma wordt opgestart.

« De installatie-cd bevat de volgende bestanden:
- Stuurprogramma
- iriver Music Manager
- Beheerprogramma voor de Mac

e L T, N mm—

= De speler kan mp3-bestanden en andere bestandstypen opslaan.
Met het programma iriver Music Manager kunt u naast muziekbestanden (mp3, wma, 0gg,
asf) ook andere bestanden naar de pc uploaden.

« Download de meest recente versies van stuurprogramma’s en iriver Music Manager op
www.iriver.com

« Controleer of uw login beheerdersrechten heeft als u gebruik maakt van Windows 2000 of
Windows XP.

Opmerking

Systeemeisen (Windows)
= Pentium 133MHz of sneller
+ USB-poort

« Window 98SE/ME/2000/XP

+ Cd-romstation
= 10 MB vrije schijfruimte

Installatie pc-software

Installatie software

Merk op dat de installatieschermen enigszins kunnen afwijken van de schermen die
hier worden weergegeven, omdat u over een recentere versie van de software kunt
beschikken. Indien de schermen afwijken, bezoekt u
www.iriveramerica.com/software/ voor een hijgewerkte gebruiksaanwijzing.

1 Plaats de installatie-cd in het cd-romstation. 2 Klik op 'Next' nadat u de installatietaal
heeft geselecteerd.

De installatie begint automatisch.

3 Klik op ‘Next' om iriver Music Manager te

4 Selecteer de installatiemap. Klik op 'OK".
installeren.

aJemyos-od ane|elsul I
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Installatie pc-software De speler aansluiten

2Jemyos-od ane|elsul I

Installatie software Aansluiting op de pc
5 Klik op ‘Next' nadat u de installatiemap 6 Klik op 'Install' om de installatie te 1 Sluit de USB-kabel (meegeleverd) op de USB-poort van de computer aan.
heeft bevestigd. beginnen.
4 N ( N\
e \Te R o
iz Type A
[ ]
=
5
=2 \__USB-poort op speler USB-poort op pc Type B’
| S —
3
8 .
g 7 Desoftware wordt geinstalleerd. . 9 Haal het beschermkapie van de USB-poort 3 Op het LCD-scherm van de speler
B Klik op 'Finish' nadat de installatie is voltooid. en sluit de USB-kabel op de speler aan. verschijnt de melding 'USB Connected:.

USB Connected

Opmerking
= Sluit de USB-kabel op de pc aan als de speler niet speelt, om fouten te voorkomen. ]

3-3 3-4
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De speler aansluiten

De speler aansluiten

Installatie van 'nieuwe hardware'

1 Nadat u iriver Music Manager heeft 2 De computer zal automatisch naar de
geinstalleerd en de speler op de pc heeft
aangesloten, wordt het scherm ‘Nieuwe
hardware gevonden' weergegeven.
(Windows XP)

nieuwe hardware zoeken.

3 Selecteer 'Software automatisch installeren 4 Als de waarschuwing 'Installatie
(aanbevolen)' en klik op 'Volgende'. hardware' verschijnt, klikt u op ‘Toch

doorgaan'. (Windows XP)

Het stuurprogramma van de iriver-

software zal geen schade aan uw

computer toebrengen.

5 De installatie wordt voortgezet.

7

Installatie van 'nieuwe hardware'

6 Klik op 'Finish".
De installatie van de 'nieuwe hardware' is
voltooid.

Op de pc wordt een scherm met informatie weergegeven. De nieuwe hardware is
geinstalleerd en klaar voor gebruik.

aJemyos-od ane|elsul I
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De speler aansluiten

a1emyyos-od ane|eisu|

De speler veilig van de pc loskoppelen

1 Selecteer 'Hardware veilig verwijderen’
nadat u met de rechtermuisknop op
"Hardware kan veilig worden verwijderd'
heeft geklikt.

I'-rm- B graraa rigeas

3 Klik op 'OK' nadat u heeft bevestigd

welke hardware moet worden verwijderd.

2

4

Klik op 'Stoppen' nadat u het apparaat
heeft geselecteerd dat moet worden

verwijderd.
E——— ]
W ='=' — e e————

]

Klik op 'Sluiten' nadat u het bericht

'Hardware veilig verwijderen' heeft

bevestigd. (Op Windows XP)
L]

Basisbediening

Opmerking
= Koppel de speler pas los van de pc als de speler veilig is verwijderd, om fouten te
voorkomen.

Inhoud
Basisbediening 4-1
Muziek beluisteren 4-7
De FM-radio beluisteren 4-8
Opnemen 4-13
Tekstweergave 4-21
Mijn afbeelding 4-24
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Basisbediening

De spelerinschakelen

« Sluit de oortelefoon aan zoals hieronderis = Zet de HOLD-schakelaar op 'OFF".

aangegeven.

*Druk op de START/STOP-knop om de speler in te schakelen. Op het LCD verschijnt de
melding ‘My Image'.
*Druk nogmaals op START/STOP om af te spelen.

©10:406D SFLERY

De speler uitschakelen

Houd de START/STOP-knop ingedrukt om de speler uit te schakelen.
v

e

\\\\\

Basisbediening

Functies wijzigen

Houd de MODE-knop ingedrukt om de huidige functie op het LCD-scherm weer te geven.
Beweeg de NAVI/MENU-knop naar |4 of | om de gewenste functie te selecteren, en druk
vervolgens op de NAVI/MENU-knop om naar de betreffende modus te gaan.

4e iy
Bengbudes

15

Bfo]e]<

reme

HRHRE

Bo0a

2]c]@]¢)

Het volume regelen

Beweeg de NAVI/MENU-knop naar VOL+ om het volume te verhogen.
Beweeg de NAVI/MENU-knop naar VOL- om het volume te verlagen.

Volume verhogen
ﬂcha‘qe
A esion BY O MOPE

o

Volume verlagen

Buiusipagsiseg I
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Basisbediening

Muziek beluisteren

1. Geeft de status van de speler aan.
2. Naar vorig bestand, vorige map, vorig FM-station of vorige waarde gaan.
3. Naar volgend bestand, volgende map, volgend FM-station of volgende waarde gaan.
4. Volume verhogen.
5. Volume verlagen.
6. NAVI/MENU-functie selecteren.
7. In-luitschakelen, afspelen starten/stoppen of FM-modus selecteren.
8. EQ-modus/A-B-herhaling selecteren of automatisch FM-stations opslaan.
EQ : NORMAAL—+ROCK—+JAZZ =KLASSIEK U BASS—+METAL —+Xtreme EQ—Xtreme 3D
9. Functie/afspeelmodus selecteren of opname starten/stoppen.

Navigatie Menu

o@avqe

Basisbediening

Navigatie

Druk op de NAVI/MENU-knop en zoek het gewenste bestand door de NAVI/MENU-knop naar
VOL+ of VOL- te bewegen. Om de bestanden af te spelen, drukt u op de NAVI/MENU-knop en
beweegt u deze naar w (U kunt ook op de START/STOP-knop drukken). Om naar de
bovenliggende map te gaan, beweegt u de NAVI/MENU-knop naar |«-. Als er zich boven de
huidige map geen andere map bevindt, stopt de NAVIGATIE.

==
Verwijderen =<'

= Selecteer de te verwijderen map in stopmodus. Druk vervolgens op de '"MODE-knop'.
Op het scherm wordt de melding 'FILE (or FOLDER) DELETE ARE YOU SURE?'
weergegeven. Selecteer 'YES' en verwijder de bestanden met |« of | (VOL+ of VOL-).
Druk vervolgens op de NAVI/MENU-knop.

Buiusipagsiseg I

De afspeelmodus wijzigen

Als er een audiobestand wordt afgespeeld of als de speler in stopmodus staat, drukt u op
MODE/REC om de geselecteerde modus te activeren (zoals Repeat of Shuffle).

Repeat: S0 B 8B OB
Shuffle: SFL SFLE} SFLE) SFLER SFLEY
Intro: @

4-4



Basisbediening Basisbediening

Op FM-stations afstemmen Instellingen

Beweeg de NAVI/MENU-knop naar 1«4 of erlom het gewenste station te selecteren. Om naar het instellingenmenu te gaan,
houdt u de NAVI/MENU-knop ingedrukt.

Eenmaal in het menu kunt u diverse
spelerinstellingen aanpassen.

10777, 71 ol

Navigatie instellingenmenu

1. Tussen menu's navigeren : Beweeg de NAVI/MENU-knop naar |« of .
2. Functie selecteren : Druk op de NAVI/MENU-knop.
3. Afsluiten : Houd de NAVI/MENU-knop ingedrukt of druk op de START/STOP-knop.

FM: Stereo/mono selecteren
Druk op de STEREO/START/PAUZE-knop om stereo/mono te selecteren.

®©10:40 @D

Buluaipagsiseg I
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Muziek beluisteren

De FM-radio beluisteren

Muziekbestand afspelen

WeaS
Bt

Aan/start/stop

Het volume regelen

@\ e

Afspeelmpdus

A-B-herhaling M

Muziekbestand selecteren

Volgende

Vooruit
spoelen

1

2

FM-radio beluisteren

Houd de MODE/REC-knop ingedrukt.
Op het LCD-scherm wordt de huidige functie weergegeven.

Beweeg de NAVI/MENU-knop naar |4+ of kwom FM-radio te selecteren.
Druk op de NAVI/MENU-knop voor bevestiging.

Buiusipagsiseg I
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De FM-radio beluisteren

De FM-radio beluisteren

1

1

Presets van stations automatisch programmeren

Selecteert de stations automatisch en bewaart deze op volgorde.
(Is alleen actief als de speler niet in PRESET-modus staat)

Indien op het scherm de melding PRESET 2
wordt weergegeven, drukt u eerst op de
NAVI/MENU-knop om de PRESET-modus

te verlaten.

Houd de A/B/EQ(MEMORY)-knop
ingedrukt om automatisch naar stations te
zoeken en deze op volgorde op te slaan.
Maximaal kunnen er automatisch 20
stations worden opgeslagen.

— rems
WS\GN% aew?n‘{?&d%‘%
Automatische OpSlag

LAY 1

slechte ontvangst.

= Het is mogelijk dat het automatische geheugen niet werkt in gebieden met een

Presets van stations handmatig programmeren

Indien op het scherm de melding PRESET 2
wordt weergegeven, drukt u eerst op de
NAVI/MENU-knop om de PRESET-modus

te verlaten.

PRESET annuleren

Beweeg NAVI/MENU naar |« of mpeien
houd de knop eventueel vast om het FM-
station te selecteren.

Presets van stations handmatig programmeren

3 Druk op de A-B/EQ(MEMORY)-knop om het station op te slaan.
Op het scherm worden de melding MEMORY en het kanaalnummer weergegeven.

Gereserveerd nummer
van het preset-station.

4 Beweeg de NAVI/MENU-knop naar |« of m| 0m eventueel een ander kanaalnummer te
selecteren.
—

Jef

Het nummer van de
preset-stations
selecteren.

Buiusipagsiseg I

5 Druk op de A-B/EQ(MEMORY)-knop om het station in het geselecteerde kanaalnummer op te slaan.
Druk op de START/STOP-knop om de opslag van het station te annuleren.
@M

= Er kunnen maximaal 20 stations worden
opgeslagen.

annuleren
4-10
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De FM-radio beluisteren

Preset-station verwijderen
1 Indien de melding PRESET niet op het 2 Beweeg de NAVI/MENU-knop naar |- of
scherm wordt weergegeven, drukt u op de J I Om het station te selecteren dat moet
NAVI/MENU-knop om naar de PRESET- worden verwijderd.
modus te gaan.

CHod

= Als het station is verwijderd, zal het volgende station verschijnen.
= Houd de memory-knop nogmaals ingedrukt als u het volgende station ook wilt verwijderen.

= De ontvangst van de FM-tuner kan per gebied verschillen.

=|n de PRESET-modus zijn de automatische scan- en geheugenfuncties niet beschikbaar.

=|ndien de speler geen preset-stations heeft, wordt op het scherm korte tijd de melding
EMPTY weergegeven.

De FM-radio beluisteren

Stereo/mono selecteren

= Gebruik de Mono-modus om de geluidskwaliteit in gebieden met een slechte ontvangst te

verbeteren.
Druk op de PLAY/STOP (STEREO)-knop om stereo/mono te selecteren.

\——=5 '
I = o WNO MOPE

Stereo/Mono
107171 il

Automatisch op stations afstemmen

Indien op het scherm de melding PRESET wordt weergegeven, drukt u op de NAVI/MENU-
knop om de PRESET-modus te verlaten. Houd de NAVI/MENU-knop ingedrukt en beweeg deze
naar I+ of | De speler zal alle frequenties snel afscannen en bij het eerstvolgende station
stoppen dat een sterk signaal uitzendt.

et

e en
Indoude

Buiusipagsiseg I
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FM-stations opnemen FM-stations opnemen

FM-stations opnemen FM-opname stoppen
Druk op de MODE/REC-knop om de opname te stoppen.

= Het opgenomen bestand wordt opgeslagen als TUNER0OO.REC.

= Het bestand wordt opgeslagen in de map RECORD.

Druk tijdens het ontvangen van FM op de MODE/REC-knop om de opname te beginnen.
Op het scherm wordt de resterende opnametijd weergegeven.

@
e 30

warem!

Opmerking
T = Tijdens de opname kan het volume niet worden gewijzigd. _w
) = Opgenomen REC-bestanden kunnen met iriver Manager naar mp3-bestanden 8
& worden geconverteerd. a
o (Zie de gebruiksaanwijzing van iriver Music Manager.) o
& Een opgenomen bestand afspelen &
>3 >
a FM-opname pauzeren er?%?ﬂ IEt r&a:r ((jjg rggi%?g#so ?392:1 gegaan, selecteert u een Tuner-bestand in de map RECORD =
= Druk op de START/STOP-knop om de opnameprocedure te stoppen. P P
= Druk nogmaals op de START/STOP-knop om de opname te hervatten. = RECORD
' TUNER000.REC Charge
\\% P (% TUNER001.REC s
eme 30 (& TUNER002.REC xrerme
o [ TUNEROUS.REC ]
4-14
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Spraak opnemen

Spraak opnemen

Spraak opnemen

1 Houd de MODE/REC-knop ingedrukt. Op het LCD-scherm wordt de huidige functie

2

weergegeven.

Beweeg de NAVI/MENU-hendel naar |+ of pp|om spraakmodus te selecteren.
Druk op de NAVI/MENU-knop (of op START/STOP) om naar de spraakopnamemodus te
gaan. (De recorder zal naar standby-modus gaan.)

De spraakopname pauzeren De spraakopname stoppen
Druk op de START/STOP-knop om de Druk op de MODE/REC-knop om de opname te
opnameprocedure te stoppen. Druk stoppen.
nogmaals op de START/STOP-knop om de Opmerking: Als u de opname stopt en opnieuw
opname te hervatten. start, zal er een nieuw spraakbestand worden

- we  aangemaakt.
T -

M = sareme 3°
Pauze )f Opnieuw starten -

Druk op de MODE/REC-knop om de huidige opname te
stoppen.

Druk op START/STOP om het opgenomen bestand af te
spelen.

Opmerking

= Het opgeslagen bestand wordt als VOICEQ00.REC opgeslagen in de map VOICE.

= Als op het LCD de melding '00:00:00" wordt weergegeven, dan is het geheugen van de speler
vol. Als u op wilt nemen, verwijdert u een aantal bestanden en/of mappen van de speler om
meer ruimte te creéren. (Zie pagina 5-3, gebruiksaanwijzing software.)

= Bewaar voldoende afstand tussen de speler en de bron om te voorkomen dat de opname
gaat vervormen.

= De speler kan niet opnemen als het geheugen vol is of als de batterij bijna leeg is.

= Opgenomen REC-bestanden kunnen met iriver Manager naar mp3-bestanden worden
geconverteerd. (Zie de gebruiksaanwijzing van de software.)

Buiusipagsiseg I
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Opnemen vanaf een externe audiobron

Opnemen vanaf een externe audiobron

Opnemen vanaf een externe audiobron

1 Sluit de LINE OUT-uitgang van de externe apparatuur aan op de LINE-ingang van de speler.

Opmerking

= Om van een externe microfoon op te nemen, wijzigt u het ‘'opnametype’ in het
instellingenmenu. (Zie pagina 5-24/5-25.)

Buluaipagsiseg I

2 Houd de NAVI/MENU-knop ingedrukt om naar het instellingenmenu te gaan. Selecteer
‘Control' door de NAVI/MENU-knop naar I+ of i Iite bewegen.

3 In het menu Control kunt u kiezen uit de lijningang/externe microfoon en instellingen
verrichten voor de lijningang van de opnamemodus, het opnamevolume van de lijningang
en de automatische synchronisatie van de lijningang.

Zie pagina 5-24/5-25 voor meer informatie.

4-17

Opnemen vanaf een externe audiobron
1 Houd de MODE/REC-knop ingedrukt. Op het LCD-scherm wordt de huidige functie

weergegeven.

weaa

2 Beweeg de NAVI/MENU-knop naar |4 of pp0m de lijningangsmodus te selecteren.
Druk op de NAVI/MENU-knop (of op START/STOP) om naar de standby-modus voor

opname te gaan.

2lo]¢]@

3 Speel de audio af op de externe apparatuur en druk vervolgens op de MODE/REC-knop

van de iriver-speler om de opname te beginnen.
@’

|
2
2.
o
@
2
@
=.
S
o
©10:406D
G
oo:02:21
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Opnemen vanaf een externe audiobron

Opnemen vanaf een externe audiobron

De opname van de externe bron pauzeren

Druk op de START/STOP-knop om de opnameprocedure te stoppen. Druk nogmaals op de
START/STOP-knop om de opname te hervatten.

\ = .
V' pauze = Opnemen = o

Yareme 3®
\NNOM MODE

De opname van de externe bron stoppen
Druk op de MODE/REC-knop om de opname te stoppen.

O
oo:02:271

Opmerking

AUDIO001.REC... enzovoort.
De bestanden worden opgeslagen in de map RECORD.

= Bestanden die met een externe microfoon zijn opgenomen worden opgeslagen als
EXMIC000.REC.

= De opgenomen bestanden worden achtereenvolgens opgeslagen als AUDIO000.REC,

Een opgenomen bestand afspelen

1 Druk in stopmodus op de START/STOP-knop.

2

Nadat u op de NAVI/MENU-knop heeft gedrukt, selecteert u een opgenomen bestand door
de hendel naar VOL+/VOL- te bewegen.

et

C
o0:02:271
——

\

Buiusipagsiseg I
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Tekstweergave

Een tekstbestand lezen

1 Druk op de NAVI/MENU-knop om naar de
NAVI-modus te gaan.

Bovenliggende map

Invoeren

@& ROOT
My Music

Jazz
} [flAbout iriver.txt |
(& My iriver1.bmp
(@ Piano Sonata N
(B Remix-Dance.a

2 Beweeg de NAVI/MENU-knop naar VOL+, VOL-, |+ of m ¥ om het tekstbestand te
selecteren.

@ ROOT

My Music

Jazz

[E]About iriver.txt ]
(2 My iriver1.bmp
(o Piano Sonata N

(B Remix-Dance.a

Welcome to iriver! §
iriver was
established in 1999
by Reigncom Ltd to
become a force in
the digital
entertainment

industry.

Tekstweergave

Tekstbestanden algemeen doorzoeken

1. Beweeg de NAVI/MENU-knop naar VOL+ of VOL- om een regel omhoog of omlaag te gaan.

2. Beweeg de NAVI/MENU-knop naar |-+ of sl om naar de volgende of vorige pagina te gaan.

3. Houd de NAVI/MENU-knop ingedrukt om het beeldscherm snel te verschuiven.

Volgende pagina
Vorige pagina  Omhoog

Welcome to iriver!

iriver was
established in 1999
by Reigncom Ltd to
become a force in
the digital
entertainment
industry.

By offering
products that are

{ @

in the digital arena.

Atiriver, we believe

in the power of the
consumer voice.

We design our
digital music players
to be Firmware Up

gradeable, allowing

It is our mission is

become a world

cl
hi
a
tel
It is our goal to

deliver a level of

» Het maximumaantal tekens dat op het scherm kan worden weergegeven is:
Engels: 19 tekens per regel, 8 regels.
« Indien het tekstbestand eerder is weergegeven, wordt de meest recente pagina

weergegeven,

« |n de tekstweergavemodus wordt de schermverlichting altijd ingeschakeld.

o |f you see a text file during playing a music, the sound may cut out.

Buiusipagsiseg I
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Tekstweergave

Naar een specifieke positie gaan (handig voor grote bestanden)

1 Druk op de MODE/REC-knop om naar de 2 Beweeg de NAVI/MENU-knop naar VOL+,
gewenste positie in de tekst te gaan. VOL-, 144 Of ppel OM de gewenste positie
of het gewenste cifer te selecteren.

Welcome to iriver! @

iriver was

e —p | Omhoog  Volgende
g @ 0008 S % Welcome to iriver! §
t 0012/0367 i \ iriver was
entertainment 2 \ e = D
b oloz2 »p
B\ [ oz
t

industry.
0012/0367

entertainment
industry.

3 Druk op NAVIMENU of »- /m(START/STOP), Vorige  Omlaag
De tekst gaat naar de geselecteerde positie.

We design our
digital music players
to be Firmware Up
gradeable, allowing

our customers to get
updates that they
request.

v

Tekstweergave afsluiten

Druk op NAVI/MENU of - ;m(START/STOP)
om de tekstweergave af te sluiten.

Mijn afbeelding

Mijn afbeelding instellen
1 Druk op NAVI/MENU om naar de 2 Beweeg de NAVIIMENU-knop naar VOL+, VOL-,

navigatiemodus te gaan. |« of wp| Om een afbeelding te selecteren.
@ RrooT ® ROOT
@ My Music i My Music
@Jazz

B)azz

(8 About iriver.txt
My iriveri.bmp ]
@ Piano Sonata N
(d Remix-Dance.a

[ ]About iriver.txt |
& My iriver1.bmp
d Piano Sonata N
(B Remix-Dance.a

3 Druk op NAVI/MENU of de START/STOP-  Bovenliggende Omlaag
knop om de afbeelding op volledige map
4 Druk op de A-B/EQ (MEMORY)-knop om de

afbeelding als achtergrond voor de speler te _w
gebruiken. g
/ o =3
Re e MOD® \nd“’, = =3
, Bl €Q ‘_‘/ | = @
STOP / =| 5
=] “
5 Beweeg de NAVI/MENU-knop naar |4 6 Druk op NAVI/MENU of p- sm om de
of wriom 'Yes' of 'No' te selecteren. keuze te bevestigen.
%
SAVEAS MY IMAGE =
ARE YOU SURE ? INIT;
»“Yes [INo
4-24
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Mijn afbeelding wissen

Het informatiebestand voor 'mijn afbeelding’ wordt als MYIMAGE.SYS opgeslagen in de
ROOT-map.

Verwijder MYIMAGE.SYS met de verwijderfunctie Navigation-File/Folder om 'mijn
afheelding' te wissen.

Opmerking
« Met formatteren wist u alle bestanden in het geheugen van de speler.
Alvorens te formatteren moet u eerst een reservekopie van ‘mijn afbeelding' op de pc zetten.

|

Een afbeelding verwijderen

1 Geef de te verwijderen afbeelding weer
en druk op de MODE/REC-knop.

Verwijderen

2 Beweeg de NAVI/MENU-knop naar |4 of wwom 'Yes' of 'No' te selecteren.
Druk op NAVI/MENU of de START/STOP-knop om de keuze te bevestigen.

Handige functies

Inhoud
Muzieknavigatie 51
Gebruik van de geluidsequalizer (EQ) S
Afspeelmodus 55
In favoriete volgorde afspelen (programma) 7
De functie-instellingen aanpassen (menu) 511
. Configuratie o-13
- Algemeen 5-15
- Weergave o-17
. Timer 5-19
- Bediening 0-22
- Modus >-27
- Geluid 5-30

sanouny abipueH I
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Muzieknavigatie

Muzieknavigatie

Navigatie

1 Zoeken

—

v e!

2 Naar mappen navigeren

Met de navigatiefunctie kunt u bestanden opzoeken.
U kunt navigeren om tracks te vinden die moeten worden afgespeeld.

& ROOT
VOICE
TUNER
i3 MY iRIVER MUSIC
i Piano Sonata Op]

'@ Happy Brithday

@& ROOT
i TUNER
MY iRIVER MUSIC
fd Piano Sonata Op
{d Happy Brithday

3 Map selecteren of naar hovenliggende map navigeren
Omhoog

S VOICE Bovenliggende map

¥ VOIVE00O.REC |
f@ VOICE001.REC
fa VOICE002.REC
{3 VOICE003.REC
{3 VOICE004.REC

4 Het bestand selecteren

Omhoog

B ROOT

VOICE

™ TUNER

MY iRIVER MUSIC
] Piano Sonata Op]

& Happy Brithday

Navigatie

Onderliggende map

Omlaag

De track selecteren

Opmerking
= De bestandstypen worden als volgt weergegeven:

@ r MP3 @ r 0GG
(4 o IRM (@ r REC
3  ASF @ r WMA

= |RM (iriver Rights Management)
iriver Rights Management is een digitaal muziekformaat .
._Bezoek onze website voor meer informatie over dit muziekformaat.

sanouny abipueH I
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Muzieknavigatie

Een map of bestand verwijderen
Druk in de stopmodus op de NAVI/MENU-knop.
Beweeg de NAVI/MENU-knop naar |4+ of pp10m een map of bestand te selecteren.

De bovenliggende De map of het
o0 Mmap selecteren  Omhoog  bestand selecteren

Omlaad

2 Druk op de 'MODE-knop'. Op het scherm wordt de melding 'Folder delete are you sure?'
weergegeven.
Selecteer 'YES' voor verwijdering door de NAVI/MENU-knop naar |« of wpete bewegen.

Selecteren

Druk vervolgens op de NAVI/MENU-knop.

Verwijderen

= U kunt alleen lege mappen verwijderen. Om een map te verwijderen, moet u eerst de
bestanden in de map verwijderen.

Gebruik van de geluidsequalizer (EQ)

EQ-modus

U kunt de EQ-modus afstemmen op het muziekgenre dat wordt afgespeeld.
Houd de A-B/EQ(MEMORY)-knop ingedrukt om de huidige EQ-instellingen weer te geven.
Druk vervolgens herhaaldelijk op de knop om een andere EQ te kiezen.

©10:40@ [

QLTI 11 TP | AT TP
U BASS METAL XTRMEQ
- - il +

Opmerking

= Zie de functiebediening (pagina 5-30/31) voor meer informatie over het configureren
van Xtreme EQ.

= Zie de functiebediening (pagina 5-30/31) voor meer informatie over het configureren
van Xtreme 3D.

sanouny abipueH I
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Afspeelmodus

Afspeelmodus

Afspeelmodus (modus)

U kunt diverse Repeat- en Shuffle-opties selecteren
door de betreffende opties onder Mode te kiezen.
Schakel tussen de Repeat- of Shuffle-modus door
op de MODE-knop te drukken.

Zie de MODE-functiebediening (pagina 5-27) voor
meer informatie over gebruikersconfiguraties.

Herhalen (Repeat)

) 1)

Een track herhalen.

Alle tracks in de map afspelen en daarna stoppen.

om

Alle tracks in de map herhalen.

on

Alle tracks op de speler herhalen.

Inwill

ekeurige volgorde afspelen (Shuffle)

SFL

Alle tracks op de speler in willekeurige volgorde afspelen en daarna stoppen.

SFLES

Een track herhalen. Beweeg de NAVI/MENU-hendel naar ra-a of »-s-j0m een
nieuwe willekeurige track af te spelen.

SFLB)

Door naar het volgende nummer te gaan, selecteert u een nieuwe willekeurige track die

wordt herhaald. Alle tracks in de map in willekeurige volgorde afspelen en daamna stoppen.

SFLER

Alle tracks in de map in willekeurige volgorde herhalen.

SFLEY

Alle tracks op de speler in willekeurige volgorde herhalen.

Intro

(1] INTRO: Speelt de eerste 10 seconden van elke track, op normale volgorde.

INTRO HIGHLIGHT: Speelt 10 seconden van elke track (waarbij de eerste
minuut wordt overgeslagen), op normale volgorde. Deze functie kan in het MENU
worden ingesteld.

Een specifiek segment herhalen (A-B-herhaling)
U kunt een specifiek segment herhaaldelijk afspelen (A-B-herhaling).

Druk eenmaal op de A-B/EQ/MEMORY-knop om het beginpunt <A> te selecteren.
Druk nogmaals op de knop om het eindpunt <B> te selecteren.
De interval A-B wordt herhaald.

\\\ /Punt B 00‘3‘96

PUItA = / e

S\GN .

©10:4000 iy
MP3 128KBPS
(29  44KHz

sanouny abipueH I
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In favoriete volgorde afspelen (programma)

Programmamodus activeren
Programmamodus: uw eigen afspeellijst aanmaken.

1 Stop het afspelen en druk op de A-B/EQ(MEMORY)-knop om de programmalijst weer te geven.
Als de speler reeds is geprogrammeerd, wordt de huidige programmalijst weergegeven.

Program

001

} 002 Cello Concerto No
003 Opera Aria

004

005

2 Beweeg de NAVI/MENU-knop naar VOL+ of VOL- om de positie van het volgende nummer
te selecteren dat aan de programmalijst moet worden toegevoegd.

Program

001 Piano Sonata Op.
002 Cello Concerto No
} 003 Opera Aria

Programmanr.
Bestandsnaam

In favoriete volgorde afspelen (programma)

Programmamodus activeren

3 Druk op de NAVI/MENU-knop en markeer vervolgens de te programmeren muziek met
VOL+VOL-. U kunt zowel losse tracks als een gehele map selecteren. (Submappen worden
niet toegevoegd.)

& ROOT

[ VOICE

[ TUNER

[ MY iRIVER MUSIC
€8] Piano Sonata Op]
¢d Happy Brithday

4 Druk op de NAVI/MENU-knop om het gemarkeerde item aan de programmalijst toe te voegen.

Program

— Omhoog
wef =

001 Piano Sonata Op.
} 002 Cello Concerto No
003 Opera Aria

(V24 Piano Sonata Op.
005

Herhaal stap 2-4 om extra tracks aan de programmalijst toe te voegen.
Indrukken Zodra alle gewenste tracks aan de lijst zijn toegevoegd, drukt u op de A-B/EQ

sanouny abipueH I
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In favoriete volgorde afspelen (programma) In favoriete volgorde afspelen (programma)

Programma afspelen Bestanden uit de programmalijst verwijderen

Na het programmeren drukt u op de START/STOP-knop om de tracks op volgorde af te Druk op de MODE/REC-knop /
spelen. 3 om de geselecteerde track te //}

verwijderen.
‘

Program

001 Piano Sonata Op.
002
003 Piano Sonata Op.
004

©10:406D g

MP3 128KBPS.
4 29 44KHz
ol -

4 Druk Op_A-B/EQ(MEMORY)
Het pictogram van de om de bijgewerkte

, programmamodus programmalijst op te slaan.
verschijnt.
Bestanden uit de programmalijst verwijderen Opslaan

p— Druk op START/STOP om het Programmamodus annuleren —
T afspelen van de huidige ) . T
2 programmalijst te beéindigen. Druk tiidens het afspelen van het programma op de NAVI/MENU-knop om het afspelen van de huidige 2
& Ga naar de programmamodus. programmalijst te annuleren. &
e ey o]
Eh N Eh
g L g
g- 2 Beweeg de NAVI/MENU-knop Proganm (¥ "“) Gowed® g

naar VOL+ of VOL- om de
track te selecteren die uit de
programmalijst moet worden
verwijderd.

001 Piano Sonata Op.
002
003 Opera Aria

004 Piano Sonata Op.
005

0

) Charg®

areme 3°
oY INNO MODE —

gs\eN
° ~mlEQ
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De functie-instellingen aanpassen (menu)

Basisbediening

 Houd de NAVI/MENU-knop ingedrukt om het menusysteem weer te geven.
» Het MENU-systeem bestaat uit 6 hoofdmenu's met submenu's.

wHoofdmenu

¥ Submenu

Hoofdmenu selecteren

PGeneral

D
© Language
© Load Default

¥ Instellingen submenu

Resume

4
[Joff »[Ion

1 Beweeg de NAVI/MENU-knop naar |« of wp0m het menu te selecteren.

: \
Vor'g‘io(\\ Volgende

)

5

2 Druk op de NAVI/MENU-knop om de menuopties weer te geven.

(PGeneral

» Language

© Load Default

De functie-instellingen aanpassen (menu)

Submenu openen

Beweeg de NAVI/MENU-knop naar |44 of g (VOL+/VOL -) om het submenu te selecteren.
Druk op de NAVI/MENU-knop voor bevestiging.

(P General

PGeneral

« Language
© Load Default

| Resume

[Joff B¥]on

U kunt het submenu instellen, annuleren of wijzigen door de NAVI/IMENU-knop naar |-, |

VOL+ of VOL- te bewegen.

Submenu afsluiten

Druk op de START/STOP-knop om vanuit het
submenu naar het hoofdmenu terug te keren.

XTreme 3D
¥ =————natural
»[VIDBE [3D EQ

= Sound Balance

v

Hoofdmenu afsluiten

Druk op de START/STOP-knop om het
hoofdmenu af te sluiten.

sanouny abipueH I
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De functie-instellingen aanpassen (menu)

Configuratie

Opmerking

4
o Language
o Load Default

P General -
(Resume |

@ Display -

4 Back Light

© Visualization

o Scroll Speed

© Tag Information
© Time

QO Timer
[4 Sleep Power Off

© Stop Power Off

© Set Time
© Alram/Record Select
o Set Arlam

[dTuner Rec. Reservation

= De functies kunnen afwijken, afhankelijk van de geinstalleerde versie van de firmware.

= Gebruikers kunnen hun eigen instellingen configureren.

|

De functie-instellingen aanpassen (menu)

£} Control
@
L4 FF/RW Skip |

© FF/RW Scan Speed
o Voice Recording Mode
o Voice Auto Detection

= Tuner Recording Mode'

Configuratie

= Mode
[dRepeat |

© Shuffle
© Intro
© Study
© Name

‘\ Sound
B xiemeEQ

© Xtreme 3D
= DBE Setting

o 3D EQ Setting
= Sound Balance -
I o

EQuimit
EQ Select

Beep Volume

Fade in

sanouny abipueH I
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Menu - Algemeen Menu - Algemeen

Algemeen Load Default
P General De oorspronkelijke fabrieksinstellingen van de menu's herstellen. P General
Bedien de knoppen hiervoor als volgt: -
N Druk op NAVI/MENU (selecteer het standaardmenu) — |-+ of VOL+ j| L
¢ Load Default (selecteer YES) — Druk op NAVI/MENU (selecteer YES: Initialization) M Cves dINo

Resume
ON : Het afspelen wordt hervat op de locatie in het nummer P General
waarop de speler is gestopt of uitgeschakeld. —
OFF : Nadat de speler is gestopt of uitgeschakeld, begint het 'Z
afspelen vanaf de eerste track.
Language
Ondersteuning voor 40 talen P General

De naam van het nummer en de ID3-taginformatie zijn afhankelijk
van de versie van het pc-besturingssysteem waarmee de nummers
Zijn aangemaakt.

< [] Danish

sanouny abipueH I
sanouny abipueH I

[] Estonian

(Indien een mp3-bestand bijvoorbeeld in een Engelse versie van WMo o
Windows is aangemaakt, dient de taal op Engels te worden ingesteld
om de titel op de juiste wijze weer te geven.)
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Menu - Weergave Menu - Weergave

Display Scroll Speed

De verschuivingssnelheid van het scherm instellen op ®bisplay
1x/2x/4x/Vertical/Horizontal.

@Display

' Scroll Speed
* Scroll Speed Vertical : Verticale verschuiving. PIIX [2x [ax
* Tag Information Horizontal : De tekens lopen van links naar rechts. 1 B

© Time

Back Light Tag Information

U kunt instellen hoe lang de verlichting aan moet blijven.
Sec : De verlichting blijft 3 tot 30 seconden aan.
Min : De verlichting blijft 1 tot 30 minuten aan.
Always : De verlichting blijft altijd aan.

Druk op de NAVI/MENU-knop om tussen Sec, Min en Always te kiezen.

On : Track met ID3-taginformatie weergeven. ®Display

Off : De bestandsnamen van de tracks weergeven. -
Tag Information
opmerking

¢ \oor nummers zonder ID3-informatie wordt standaard de o Time
bestandsnaam weergegeven.

O Dpisplay

Back Light

»[Vlsec  [Imin
[Jalways

3

sanouny abipueH

_——
5
Visualization Time 2
«Q
Tijdens het afspelen kunt u de visualisering, de verstreken @ Display Normal : verstreken tijd weergeven. Q@ Display g\
tracktijd of het vrije geheugen op de speler weergeven. Sr— Remaining : resterende tijd weergeven. — 3
b[v] Waveform B[VINormal g
) [Level Mefer Opmerkin [[IRemainin; @
Waveform Progressive p e T Te— e
— = De tijdsweergave is niet nauwkeurig bij bestanden die
Level Meterr ] Free Space gecodeerd zijn in Variable Bit Rate-formaten.
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Menu - Timer Menu - Timer

Timer SetTime
De huidige tijd instellen O Timer
e roveron Beweeg de NAVI/MENU-hendel naar |- of rlom _de gewenste T
2 Sto Power Off optie te selecteren en naar VOL+ of VOL- om de klok in te stellen. 1 ooa/m3/
-+ Aram/Record Seloct Beweeg de hendel naar 1=+ of #plom de tijd in te stellen. Yz f
Setaem » De weekdag wordt automatisch ingesteld. © Set Alarm

| [2 Tuner Rec. Reservation

Alarm/Record Select

Sleep Power Off _ _
OFF : De alarm- en tuneropnamefuncties worden uitgeschakeld en

Schakelt de speler na een bepaalde periode automatisch uit. de speler wordt op geen van de weergegeven fijden ingeschakeld. O Timer

(e instelling van de tid kan variéren van 0 tot 180 minuten, in stappen van één —— ALARM : Op het tidstip dat onder de instelling 'Set Alarm’ wordt L Aarm/Record Select
minuut) - o ) ) 4 Mo [on weergegeven zal de speler worden ingeschakeld om muziek af te ﬁ
U kunt 1 minuut véor uitschakeling een pieptoon laten genereren door { === omin spelen. o [JTuner Record |
BEEP op ON te zetten. Beweeg de hendel naar a4 of wwjomdetiid | {seeo Clort Fon TUNER RECORD : Op het tijdstip dat wordt weergegeven onder - Set arm

in te stellen. U kunt de PIEPTOON IN /UITSCHAKELEN door op de de insteling "Tuner Rec.

mmmm NAVI/MENU-knop te drukken. o , Reservation' (zie pagina 5-21) wordt de speler ingeschakeld om de L
g EEEE 8EF 1VM|[1UU.tt VoﬁrkUI},SChElKEI'(Ith Klinkt er eetn pieptoon. opname van het geselecteerde radiostation te starten. §
- Vaor uitschakeling Klinkt er geen pieptoon. .

% «Na uitschakeling wordt de sla%ptimer wéqer oppO i%gesteld. Beweeg de NAVIMENU-knop naar |« of w|(VOL+/VOL-) om de optie te selecteren. %
g Stop Power Off Set Alarm %
5 Schakelt de apparatuur automatisch uit in stopmodus. De werktijd van het alarm instellen. O Timer ]

(De instelling van de tijd kan variéren van 1 tot 60 minuten, in stappen i Beweeg de NAVI/MENU-hendel naar |« of g 0m de gewenste { Set Alarm

van één minuut.) ] (Ston Pover 06 ) optie te selecteren en naar VOL+ of VOL- om het alarm in te stellen. 1 2 e

Beweeg de hendel naar 4+ of iom de tijd in te stellen. = DAY : Het alarm gaat herhaaldelijk op de ingestelde tijd van Lo

- aamyecord Select de ingestelde dag af. setiarm ]
ALL : Het alarm gaat dagelijks op de ingestelde tijd af.
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Menu - Timer

MENU - Bediening

Tuner Rec. Reservation

Instellen op welk tijdstip welk station moet worden opgenomen.
Beweeg de NAVI/MENU-hendel naar |« of ppjom de gewenste
optie te selecteren en naar VOL+ of VOL- om de opnametijd in te stellen.

DAY : De tuneropname wordt op het ingestelde tijdstip van de
geselecteerde dagen gestart.

ALL : De tuneropname wordt dagelijks op het ingestelde tijdstip
gestart.

End Time : Het instelbereik van de opnametijd loopt van 10 min. tot 240 min.

X Control

| 4 FF/RW Skip

= FF/RW Scan Speed

=« Voice Recording Mode
= Voice Auto Detection
© Tuner Recording Modev

Control

e°_

Hiermee definieert u de functies van het kort en lang bewegen van de
hendel naar |- of

OFF : Overslaan wordt niet geactiveerd.
10 : Tien tracks in één keer overslaan.
DIRECTORY : Naar vorige of volgende map.

De scansnelheid kan worden ingesteld op 1x/2x/4x/6x.

Control

Y
Playback Speed

Fast Skip

@Control

FF/RW Skip

Doff [J10
p[] Directory

= Tuner Recording Mode
A/

]
T
[
>
=3
FF/RW Scan Speed @
g
£ Control =1
FF/RW Scan Speed 8
M ohix  [O2x
[J4x  [1ex
= Tuner Recording Mode
W,
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MENU - Bediening

Voice Recording Mode
Hiermee kunt u de kwaliteit van spraakopnames instellen.

ON : Tijdens het opnemen van spraak wordt het opnameniveau
automatisch geregeld en wordt de kwaliteit van opnames op
lange afstand verbeterd.

OFF : AGC (Automatic Gain Control) niet geactiveerd.

Bitresolutie : 8 Kbps~160 Kbps

Samplingfrequentie : 11,025 KHz~44,1 KHz

Voice Auto Detection

De spraakopnamemodus wordt tijdens stiltes automatisch
gepauzeerd. Dit is handig als u geheugen wilt besparen tijdens het
maken van langere opnames.

OFF : Automatische spraakdetectie is uitgeschakeld.

Voice Auto Detection : Het relatieve geluidsniveau instellen dat
nodig is om de recorder te activeren. (Niveau 1- niveau 10).
Record pause time setting : Het aantal seconden stilte instellen dat

voor het pauzeren moet worden opgenomen (1-10).

Tuner Recording Mode

Hiermee kunt u de kwaliteit van opnames van de FM-tuner instellen.

Mono : In mono opnemen.

Stereo : In stereo opnemen.

Bitresolutie : 8 Kbps~320 Kbps
Samplingfrequentie : 11,025 KHz~44,1 KHz

QControI

Voice Recording Mode
Acc Cloff *on

QControI

o
“| Voice Auto Detection

a (OFF)

of B=—=—»OFF |
§ B——— oFF ||

TOTET RECOTUTTG MOUE

{XxControl

Tuner Recording Mode

[IMono »[¥IStereo
E———P32KH:
I 128Kbps

MENU - Bediening

Line-in Recording Mode
Hiermee kunt u de kwaliteit van opnames vanaf externe
apparatuur instellen.

Bitresolutie : 8 Kbps~320 Kbps
Samplingfrequentie : 11,025 KHz~44,1 KHz

L¥Control

Line-in Recording Mode

1 TIMono »[VIStereo
| == 41Ktz
== r2skbps

Line-in Record Volume

Hiermee kunt u het niveau van opnames van externe apparatuur
instellen.
(De instelling kan variéren van 0 t/m 64).

@Control

“l Line-in Record Volume
|

@ Line-in/External Mic
= Download Activity

Line-in Auto Sync

Bij opnames van de lijningang wordt voor elke track op de cd
automatisch een nieuw bestand aangemaakt.

- OFF : Audiosignaaldetectie is uitgeschakeld.

- Audio signal detection time (1-5 seconden) : De lengte van de
stilte op basis waarvan de speler bepaalt dat een track is
geéindigd en er een nieuw bestand aangemaakt moet worden.

QControI
~

| Line-in Auto-Sync
| =—=orr
v,

sanouny abipueH I

= Download Activity
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Menu - Bediening

Menu - Bediening

Line-in/Ext. Mic
Tijdens het opnemen kunt u kiezen uit de externe microfoon of de
lijningang.

Line-In : Opnemen via de lijningang.
Ext. Mic : Opnemen via een externe microfoon.

Opmerking

@Control

= Download Activity

4 Line-in/External Mic [
9 ®[Line-in
1 [JExternal Mic

,

= Om van een externe microfoon op te nemen, kiest u de opnamemodus LINE-IN.
» Het niveau van de opnamekwaliteit wordt ingesteld op de waarden die voor de opname
via de LIJNINGANG zijn gekozen (zie pagina 5-22).

Download Activity

Selecteren of de speler muziek afspeelt of bestanden overdraagt
als de speler op de pc is aangesloten.

OFF : De speler speelt audiobestanden af terwijl deze op de pc is
aangesloten (om de levensduur van de batterij te verlengen).

ON : De speler geeft op het scherm de melding ‘Connected to USB'
weer en u kunt bestanden aan de speler overdragen.

{XControl

“| Download Activity
J Coff »¥on

© Line-in/External Mic

L4 Download Activity -

Opmerking
» Wanneer u de speler in- en uitschakelt, wordt Download Activity altijd op ON ingesteld. ]

Playback Control

De afspeelsnelheid instellen.

FAST: De afspeelsnelheid wordt verhoogd en de tracks worden sneller dan
normaal afgespeeld.

SLOW: De afspeelsnelheid wordt verlaagd en de tracks worden langzamer
dan normaal afgespeeld.

De standaardwaarde is '0'. Bij deze waarde wordt de muziek op normale
snelheid afgespeeld.

{XControl
a
Playback Speed
0
o ——]
SLOW FAST

v,
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Menu - Modus

Menu - Modus

Modus

Repeat/Shuffle

¥ Selectie

= Mode
[Repeat |

© Shuffle
® Intro
© Study
= Name

@ Voriggende

Tijdens het afspelen van een audiobestand drukt u op de MODE/REC-knop om de
geselecteerde afspeelmodus te activeren, zoals Repeat of Shuffle. (Meerdere keuzes
mogelijk).

> Mode -

D| Repeat
V|1 [ pir
[Ipir Al [] Al

© Name

= Als u op de MODE/REC-knop drukt, is alleen de geselecteerde afspeelmodus
beschikbaar. (Zie voor meer informatie pagina 5-5).

Intro ; Speelt de eerste 10 seconden van elke track af.

Intro Highlight : Speelt 10 seconden van elke track (waarbij de eerste
minuut wordt overgeslagen), op normale volgorde.

Indien u de hendel tijdens het afspelen kort naar |« of wwbeweegt,
wordt de ingestelde tijd van de huidige track vooruit gezet.

OFF : De study-modus wordt uitgeschakeld.
Het bereik is 1~60 seconden.

Intro

Intro Mode
[Joff on
[JHighlight on

= Name

Study

Study Mode
(Off)

L4 Stuay
» Name

sanouny abipueH I
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Menu - Modus

Menu - Geluid

Name

U kunt de naam of de aangepaste tekst invoeren die in de
stopmodus moet worden weergegeven.

Name
= Selecteer een teken door de 1 ]
NAVI/MENU-knop naar 1+ of mwrite o4 »)
bewegen en druk op de NAVI/MENU- ¥ e —
knop om het teken in te voeren.
= Mode -
=0Om de cursor in het naamvenster te . Name
verplaatsen, beweegt u de :

NAVI/MENU-knop naar VOL+ of VOL-, e COEFGHI JKLMTO®!

= Om tussen Engels en uw voorkeurstaal

te schakelen, gebruikt u de A- =
B/EQ(MEMORY)-knop. % ) )
L Name
=0m een teken te verwijderen, drukt u S | [iRiverMan:-1
op MODE. = |l ns

= Druk op de START/STOP-knop om op Werwitl eten

te slaan en af te sluiten.

Doslaan a4

Opmerking
= De functie Name biedt geen ondersteuning voor Chinees en Chinese tekens. ]

Sound
& Sound &>Sound
i | | > Errr—
@ Xtreme 3D » EQ Select
» DBE Setting = Beep Volume
» 3D EQ Setting © Fade in
@ @ © Sound Balance - v
« Select »
Xtreme EQ
U kunt het geluid naar wens afstemmen. aung
Er zijn 5 frequentiebanden met een bereik van -15 dB tot +15 dB, remeEQ 4

in stappen van 3dB.

= Xtreme EQ instellen

1. Selecteer de in te stellen
frequentiestap door de
hendel naar 1«4 of p i
te bewegen.

De frequentie selecteren

2. Stel het niveau in door de
hendel naar VOL+ of
VOL- te bewegen.

Edll

50 200 1K 3K 14K g

3. De instellingen van
Xtreme EQ afsluiten

Niveau instellen Afsluiten

sanouny abipueH I
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Menu - Geluid

Xtreme 3D

U kunt het niveau van het 3d-geluid instellen op minimaal,
natuurlijk en maximaal.

U kunt het 3d-geluid nog verder verbeteren door basversterking
of 3D EQ te selecteren.

U kunt tevens het niveau van het 3d-geluid instellen door de hendel
naar |+ of ppte bewegen. Selecteer DBE of 3D EQ met de
NAVI/MENU-knop.

DBE Setting

DBE (Dynamic Bass Enhancement) verbetert de lage en

middenfrequenties en werkt alleen als Xtreme 3D is ingeschakeld.

U kunt het niveau van de middenband van de bas instellen op band 1
t/m 4.

U kunt tevens de basversterking instellen. Het bereik loopt van 0 dB
t/m 15 dB in stappen van 3 dB.

3D EQ Setting

De EQ op de gebruikers-EQ instellen, zodat u gebruik kunt maken
van 3d-EQ.

U kunt het geluid naar wens afstemmen.

Er zijn 5 frequentiebanden met een bereik van -15 dB tot +15 dB, in
stappen van 3dB.

«3D-EQ wordt op bijna dezelfde wijze ingesteld als Xtreme 3D.

9 XTreme 3D I
N ——natural
»[vIDBE [13D EQ

© Sound Balance

v

&> Sound

4 DBE Setting

4 (Bass Boost Gain)
&= Band3
&P 1208

3D EQ Setting
(U

L 0 0 0
#5080 0o
MB% % % % %
J-sel OO
50

200 1K 3K 14K Je

Menu - Geluid

Het geluid op basis van uw voorkeur naar rechts, links of het midden
verplaatsen. Indien de balk voor de geluidsbalans naar L (links, 20)
wordt verplaatst, komt het geluid uit de linker oortelefoon. Indien de
hendel naar R (rechts, 20) wordt bewogen, komt het geluid uit de
rechter oortelefoon.

De standaardwaarde is 0. Hierbij is het niveau van het geluid in beide
oortelefoons gelijk.

ON : De aansturing van de equalizerfrequenties beperken, om te
voorkomen dat het geluid vervormt.

OFF : U kunt naar het originele geluid luisteren, hoewel hierbij wel
vervorming kan optreden.

U kunt uit diverse EQ-modi kiezen.
Beweeg de NAVI/MENU-knop na het selecteren van de EQ naar |-
of g (VOL+/VOL-).

Sound Balance

EQLimit

&> Sound

| EQ Limit I
1 sCoff [on

© Fade in

L)

EQ Select

& Sound

EQ Select
Mp[VIRock  [VJazz
9 [Mclassic  [vIUBass
o [vIMetal  [vIXTremEQ

[]xtrem 3D

= Normal EQ kan niet worden geselecteerd.

= Indien u geen Xtreme EQ of Xtreme 3D selecteert, zijn de modi Xtreme EQ en

Xtreme 3D tijdens het afspelen niet beschikbaar.

sanouny abipuey
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Menu - Geluid

Beep Volume

Het volumeniveau van de pieptoon instellen.
Stel het niveau op '0' in om de pieptoon uit te schakelen.

Fadein

Indien deze functie wordt geactiveerd, wordt het volume bij
inschakeling van de afspeelmodus geleidelijk hoger, om te
voorkomen dat de muziek plotseling heel hard klinkt.

9 Beep Volume
IS— ——1

© Fade in

(PGeneral

Fade in
[]off »[]On
[dFade in

Aanvullende informatie

Inhoud
Problemen 6-1
Voorzorgsmaatregelen 6-2
Accessoires 6-3
Specificaties 6-4
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Problemen

Mochten de problemen na het doornemen van deze lijst niet kunnen worden opgelost,
neem dan contact op met de klantenondersteuning van iriver.

Vs

Geen stroom.

N

« Controleer of de HOLD-schakelaar van de speler op ON
staat (zet deze eventueel even op de OFF-positie).

« Misschien zijn de batterijen leeg. Laad deze op nadat u
de USB-kabel op de pc en de speler heeft aangesloten.

Voorzorgsmaatregelen

Vervorming of geen geluid
tijdens afspelen.

= Controleer of het VOLUME op '0' is ingesteld.

« Sluit de oortelefoon/stekker goed aan.

= Controleer of de stekker vuil is. Reinig de plug met een
droog en schoon doekje.

= Beschadigde mp3- of wma-bestanden kunnen statische
ruis veroorzaken en het geluid dempen. Beluister de
bestanden op de pc om te horen of deze beschadigd zijn.

De tekens op het LCD zijn
verminkt.

= Ga naar Menu - General [ Language en controleer of
de juiste taal is geselecteerd (zie pagina 5-15).

Slechte FM-ontvangst.

« Verplaats de speler en de oortelefoon.
Schakel de stroom of andere elektronische
apparatuur in de buurt van de speler uit.

= Het oortelefoonsnoer werkt als een antenne. Dit snoer
moet worden aangesloten voor een goede ontvangst.

Download van mp3-bestand
mislukt.

« Controleer of de batterijen leeg zijn en laad deze
eventueel opnieuw op.

« Controleer de aansluiting tussen uw computer en de
speler, en zorg ervoor dat de kabel goed vastzit.

« Controleer of het Manager-programma werkt.

= Controleer of het geheugen van de speler vol is.

Veiligheid

= Laat de speler niet vallen en stel de speler niet bloot aan schokken.
De speler kan worden gebruikt tijdens lopen of rennen, maar als u de speler laat vallen of aan grote
schokken blootstelt, kan deze worden beschadigd.

= | aat de speler niet in contact komen met water.
Als de speler in contact komt met water, kunnen de interne onderdelen van de speler worden beschadigd.
Als de speler nat wordt, droog de buitenkant dan zo snel mogelijk af met een zacht doekje.

= Leg de speler niet in de buurt van warmtebronnen, op oneven oppervlakken of in hete
auto's met gesloten ramen en stel de speler niet bloot aan direct zonlicht, overmatig veel stof of
zand, vocht, regen of mechanische schokken.

= \erwijder de batterij als de speler langere tijd niet gebruikt wordt.
Als u de batterij lang in de speler laat zitten, kan de apparatuur worden beschadigd door roest.

= Alle gegevens die op dit apparaat zijn opgeslagen kunnen worden gewist door grote schokken,
blikseminslagen, stroomstoringen, enzovoort.
De fabrikant biedt geen enkele garantie op en is op geen enkele wijze aansprakelijk voor schade of verlies
van gegevens (met inbegrip van gegevens die op deze apparatuur zijn opgeslagen) voortvioeiende uit grote
schokken, blikseminslagen of elektriciteitsstoringen. U bent volledig verantwoordelijk voor het veilig stellen
van de gegevens die op deze apparatuur zijn opgeslagen.

Hoofdtelefoons en oortelefoons
= Wegveiligheid

Gebruik geen hoofdtelefoons/oortelefoons tijdens het rijden, fietsen of bedienen van gemotoriseerde
voertuigen. Dit kan verkeersgevaarlijke situaties opleveren en is in sommige landen zelfs verboden. Ook

tijdens het lopen kan het gevaarlijk zijn om via de hoofdtelefoon naar harde muziek te luisteren, met name - z
op zebrapaden. In gevaarlijke situaties dient u bijzonder voorzichtig te zijn of het gebruik van de apparatuur __g" 2
te staken. 3 c
= Schade aan het gehoor voorkomen 20
Zet de hoofdtelefoon/oortelefoon niet te hard. Gehoordeskundigen raden het continu en langdurig @ %

beluisteren van harde muziek af. Als uw oren gaan piepen, zet dan het volume zachter of staak het gebruik.
= Houd rekening met anderen

Zet het volume op een beschaafd niveau. Op deze manier kunt u geluiden buiten blijven waarnemen en

houdt u rekening met de mensen om u heen.
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Accessoires

1 Oortelefoon/kapjes

2 Installatie-cd
oortelefoon

)

| — N

-~ J

4 Adapter 5 USB-kabel

®

-~ J

7 Draagtas

8 Armband

\

3

9

Gebruiksaanwijzing/
garantiekaart/
snelstartgids

Audiokabel
.

-.;»-‘74

&
| —

Nekriem

e

Specificaties

Geheugen

256MB

512MB 1GB

Modelnr.

iFP-990

iFP-995 iFP-999

# Het geheugen kan niet worden uitgebreid.

Categorie Eigenschap Specificaties
Frequentiebereik 20 Hz~20 KHz
Audio Hoofdtelefoonuitgang |(L) 18 mW + (R) 18 mW (16 Ohm) max. volume
S/R-verhouding 90 dB (mp3)
FM-frequentiebereik 87,5 MHz~108 MHz.
FM-tuner | SIR-verhouding 60 dB
Antenne Koordantenne hoofdtelefoon/oortelefoon
Bestandstype MPEG 1/2/2.5 Layer 3, WMA, OGG, ASF
Bestandsonder | . . 8 Kbps~320 Kbps
steuning | 0 resolutie (OGG : 44,1 KHz, 96 Kbps~225 Kbps)
Tag-info ID3 VI, ID3V22.0,1D3V23.0,ID3V24.0
LCD Grafisch LTPS (Low Temperature Poly Silicon) met 260.000
kleuren LCD met schermverlichting
Taal 40 Talen
Spraakopnae Wi S| i | o |
Max. speelduur Ongeveer 38 uur (128 kbps, mp3, volume: 20, EQ normaal, LCD uit) g" §
USB USB 2.0 (met ondersteuning voor volledige snelheid) g =
Afmetingen 64 (B) x 51 (H) x 20 (D) mm = ]
Gewicht 62 gr. (met batteri)) &
Batterij Oplaadbare batterij
Werktemperatuur ST~40T
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